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междисциплинарность, трансдисциплинарность,   

полидисциплинарность и мультидисциплинарность  



 Полидисциплинарность или мультидисциплинарность - 

одновременное исследование одного объекта с позиции 

различных дисциплин. 

 

 

 Междисциплнарность – это перенос знаний из одной 

дисциплинарной области в другую при сохранении 

дисциплинарных делений. 
 

 



Лингвистика – междисциплинарная область. 



• психолингвистика изучает процессы речепорождения и 

восприятия в рамках языковой системы;  

 

• нейролингвистика изучает не только фонологические, 

грамматические, лексические, семантические расстройства 

языкового механизма, вызванные очаговым повреждением мозга, 

но и вопросы нормального языкового поведения человека ; 

 

• патопсихолингвистика изучает патологические отклонения в 

процессе их речевого формирования и протекания в условиях 

системного распада (или несформированности) личности ; 

 

• психиатрическая лингвистика - лингвистика расстройства, 

лингвистика здорового человека, лингвистическая личность, 

лингвистика и психотерапевтического воздействия и др 

 

• клиническая лингвистика занимается описанием, анализом и 

лечением языковых нарушений .  



Основные черты науки: 

 Объект  
 Предмет 
 Методы 
 Понятийно-категориальный аппарат 



Медицинская лингвистика 

• набор лингвистических работ и услуг в сфере медицины 

• лингвистическая составляющая медицинских профессий 

 

• медицинские реалии в языке 

• языковые реалии в медицине 

 

Круг проблем – профессиональная коммуникация (медицинский дискурс),  

специализированный перевод (теория и практика перевода),  

вопросы терминоведения (структурно-семантический анализ терминосистем 

подъязыка медицины, основные свойства и развитие терминосистем; 

однозначность, краткость терминов  и т.д.);  вопросы терминографии  

(составление узкоспециализированные словарей (толковых, переводных) 



Спасибо за внимание!  


